RIKSDAGENS PROTOKOLL.
i906. Andra Kammaren. N:o 65.

Onsdagen den 23 maj.
KL 7 e. m.

Fortsattes det pid formiddagen borjade sammantriidet.

§ 1.

Herr talmannen anmilde till fortsatt handliggning bevillnings- dugdende
utskottets betinkande n:o 25, angiiende en mellan Sverige och Tyska t"'"zm"dels&
riket afslutad bandels- och sjofartstraktat m. m.; och limnades dirvid, %Zsigt,ﬁfet
enligt forut skedd anteckning, ordet till : -

HerrLindqvist, som yttrade: Herr talman! Herr Branting framholl i
sitt anforande pd formiddagen, att den hir foreliggande fragan icke giirna
kan betraktas sisom en partipolitisk friga, och att det salunda kan
uppsta skiljaktiga meningar mellan dem, som eljest i politiska spors-
mal tioka lika. Och jag har begirt ordet hufvudsakligast for att
angifva, att jag, for mitt vidkommande, i denna friga icke kan folja
herr Branting i det yrkande han framstillde efter sitt inligg pa for-
middagen, oaktadt detta yrkande gjordes pi sidant s#tt, att det
maste betraktas sisom det mest hnmana yrkande om afslag pa for-
slaget till handelstraktat med Tyskland. Huru ogirna jag gor det,
nodgas jag dock hir angifva min frau min #rade partikamrats af-
vikande mening, for att den skall bli kdnd hir i kammaren och i
ofrigt utat synperligast bland en del af de grupper, som vidroras af
detta forslag till uppgorelse med Tyskland.

Jag skall icke gora det ringaste forsok att angifva, hurn det
viktigaste af de problem, som #ro forknippade med denna friga,
skall, kan eller bor Igsas, niimligen fragan om exporttull i jirnmalm
eller uppgorelsen med malmbolagen. Men jag vill om den saken
siga, att jag har blifvit af de diskussioner, som hir {orts med afse-
ende pa forslagen till uppgorelse med malmbolagen i landet, fver-
tygad om att, i héndelse vi hafva en vaken och bandlingskraftig
regering, jag for mitt vidkommande tror, att, oaktadt vi kanske
genom denna traktat gira det omdjligt att ligga exporttull pi jirn-
malm, dndock icke alla méjligheter pa langt nir skola vara uteslutna
for oss att komma till en for landet lycklig uppgireise med dessa
malmbolag. Nir jag utgdr fran den forutsittningen, si synes det
mig, att man kan limna den frigan a sido, nir man talar om det
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Angdende {oreliggande forslaget till handelstraktat, och skall jag dérfor endast
3213‘2?%’}& vidrora nagra af de andra industrier, hvilka skuile komma att lifligt
Tyska riket, Deroras af frigan, om denna traktat blir antagen eller faller.

Forts.) Det har redan i den firegdende diskussionen pipekats, 4 ena
sidan, att tva stora och betydelsefulla industrier i vart land, i hin-
delse traktaten faller, skulle komma att lida en oecrsittlic skada, ja
rent af gd under, samt 4 andra sidan angifvits en om mdjligt dnne
storre industri, hvilken skulle tillfogas skada, i bindelse traktaten
antages. Jag vill sirskildt framhilla mina synpunkter angiende de
tvi forstnAmnda. Det har sagts, och detta enligt mitt formenande
med ritta, att, sedan Tyskland ir 1902 genomiort sina hogre tuli-
satser, och 1 bindelse den forminsriitt, som Sverige gentemot Tysk-
iand har i fraiga om dessa forbindelser, skuile af en eller annan an-
ledning bli upphiifd och alla dessa tullsatser tillimpas med sina
hogre belopp, skulle sirskildt stenindustrien hiir i landet ha titt sin
dédsdom och utan tvifvel ga under. Afven enligt min uppfattning
kommer s& att bli forhallandet. Jag bhar af vissa omsténdighetcr
kommit att sirskildt fista mig vid denna stenindustri, ty jag har
varit 1 tillfille att deltaga i forhandlingar med arbetsgifvarna pa detia
omréde och dirigenom fitt blicka in 1 denna industris forhallanden.
Ar 1904, da vi bade cn stirre strid i Bohuslin, gjorde jag, om jag
si far siiga, en inspektionsresa utefter hela bohuslinska kusten. Da
fick jag en inblick i de forhallanden, under hvilka denna industri
existerar, men jag blef ocksi medveten om hvilken ofantligt stor be-
tydelse denna industri har for virt land. Niar man ser dessa kolos-
sala bergmassor utefter hela den linga kusten och vet, att dessa dro
ett absolut dodt och viirdelost material, foratsatt att vi icke kunna drifva
en industri, genom hvilken man bearbetar detta material, och cn
export, genom hvilken man efter denna bearbetning tillforsikrar sig
klingande mynt for materialet, s lir man sig uppskatta denna
industris betydelse. Vi #ro nu i tillfiille att underhalla och virna
om denna industri. Jag anser for min del det vara en myeket viktig
fraga for vart land, att denna industri, som ger landet s4 mycket 1
inkomst af ett alldeles viirdelist material, pd allt siitt omhuldas, Man
har 1 dag sagt, att det dock icke #r konstateradt, att stenindustrien
loper den faran, som framballits, dfven med tillimpning af dessa
hogre tullsatser i Tyskland. Men jag vill i detta sammanhang erinra
om att, di vi ar 1904 triffade en uppgorelse med arbetsgitvarna i
Bohuslin, dessa redan di hade blicken Gppen for den fara, som
denna industri skulle utsiittas {or, i hindelse tull dsattes tysk gatsten,
och i den Ofverenskommelse, som efter den striden tritfades, inrycktes
cnligt arbetsgifvarnas onskan den bestimmelsen, att i hindelse tull
asattes den tyska gatstenen, skulle denna ofverenskommelse fran
arbetsgifvarnas sida omedelbart kunna uppsigas samt upphira att
gilla tre minader direfter. Vi forstd silunda, att dessa arbetsgifvare
redan d& voro medvetna om att, i hiindelse hogre tullsats af en eller
annan anledning skulle komma att tillimpas p& denna exportvara,
det icke vore mijligt att dritva denna industri langre. Det har redan
blifvit upplyst, att stenindustrien sysselsitter mer in 10,000 arbetare,
men jag vill i detta sammanhang erinra om de stora grupper af
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arbetare, som dessutom erhalla inkomst pa denna industri, oaktadt Angdende
de icke direkt deltaga i densamma. Hela den bohuslinska fiskar- i I,Zm?ddsc-l
befolkningen atnjuter forméner af denna industri, dels genom afsitt- ’F:ﬁ:kﬁz'r%et
ning af sina varor och dels dirigenom, att de vissa delar af aret ")
sjaliva deltaga i stenhuggningen. En del af landtminnen, hvilka '
visserligen ej idro si manga dir i trakten, men som dock lefva under
mycket stort betryek, dtnjuta #fven fordelar i form af transporter,
hvarigenom de erhdlla mojligheter till inkomst. Det som jag nn
sagt om DBohuslin giller ifven ofriga delar af landet, sisom Halland
och Blekinge. Och det #ir min bestimda uppfattning, att kunna vi,
utan att skada andra industrier, skinka deunna ett stod, sa Hr det
var plikt att gora det.

Den andra af de industrier, som i det afseendet behifva ett
skydd, @r ju siisom ocksa blifvit upplyst trivaruindustrien. Och af
de handlingar, som blifvit utdelade pi vara bord, aterfinna vi med-
delanden om huru vir export af trivaror till Tyskland star. Framfor
allt utgor ju exporten af dorrar, som inverkar pia ett stort antal
snickerifabriker héar i landet, en mycket betydelsefull och viktig export
och limnar utkomst at ett icke obetydligt antal arbetare. Nir jag
salunda ser saken fran den sidan och finner, att inom dessa bdda
industrier sysselsittas inemot 13,000 arbetare med en sammanlagd
arlig afloping af 91/, miljoner kronor, synas mig tillrickligt vigande
skil finnas for att stilla sig gynnsamt stimd mot en uppgorelse, som
kan trygea och tiliforsikra dessa arbetare en fortsatt ntkomst.

Betriiffande sedermera den industri, hvars intressen en talare hiir
i dag sa varmt fovfitktat, niimligen textilindustrien, vill jag icke {or-
neka, att det dAr lika viktigt att tillse denna industris lifsiniressen,
men samme talare lyckades dock icke oifvertyga mig om att den
industrien sviifvade 1 en 6fverhiingande fara om deuna traktat an-
toges, si att man behdfver taga nigon siirskild hinsyn till bans far-
hagor. Han har icke bevisat, att i den niirmaste tiden foreligger
nfigot behof for textilindustrien af higre tullsatser, han har endast
{ormenat, att denna uppgdrelse skulle astadkomma vissa vador eller
sadana torhallanden, att textilindustrien, om ett sidant behof upp-
stode, icke skulle ha mojlighet till forindring i tullsatserna till skydd
for sin tillverkning. Men det har enligt mitt formenande icke fore-
bragts tillrickliga skil for att detta skulle {4 utgora ett hinder for
anfagande af denna handelstraktat.

1 det anforande, som den #rade talaren hir holl, tilliit han sig
dock frambdlla nigra synpunkter, som jag icke kan underldta att
med ett par ord vidrora. Han sade, att arbetstiden for textilarbetarne
hir i landet skulle i allminhet vara nedbringad till 10 timmar per
dag, och att forhallandena for textilarbetarne otfver hufvad taget skulle
vars sirdeles gynnsamma. Det forvinar mig ju icke, att han siisom
representant {or denna industri ville stilla den i si ljus dager som
mojligt, men jag kan icke underlata att for min del uttala ett tvifvel
om huruvida det ligger fullstindig saoning i det pdstiende, som han
har gjorde. Jag iir icke i dag i tillfille att foreligga ndgot bevis
for hura arbetstiden stiller sig i vira textilfabriker, men det skall
ju icke drija si linge, forrdn vi ha ett tillforlitligt material i det
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afseendet, da nimligen kungl. kommerskollegiet i ar verkstiller en
undersokning utdfver hela vart land apgiende arbetstidens lingd,
och af denna understkning skall det nog visa sig, huruvida vira
textilfabriker b#r i landet kommit sirdeles 1ingt {ram med afseende
4 reformer i nu papekad riktning., Den #rade talaren sade, att i
Tyskland skulle forhallandena vara helt annorlunda, och det vill jag
icke forneka; industriarbetarne i T'yskland #ro nog i detta afseendet
ett stycke efter. Men dfven i Tyskland ha ju fackorganisationerna
gjort stora framsteg under sista tiden, och jag vill siga den Hrade
talaren, att jag for min del tror, att det nog icke kommer att forflyta
si lang tid, forrdn de tyska textilfabrikanterna ha mist gi med pa
villkor liknande dem, som finnas hir i landet, dstadkomna genom
arbetarnes organisationer.

Jag skall icke lingre uppehilla tiden, di, sisom jag nyss sade,
jag for min del alls icke vill g in pd de stora tullpolitiska sporsmil,
som h#r berdras. Jag har endast i all enkelhet velat framhalia dessa
synpunkter for att dirmed angifva, hvarfor jag icke i denna punkt
kan forena mig med min &rade partikamrat i hans yrkande, och jag
vill sluta ined samma ord, som herr Branting slutade med, n#imligen
att, nir man viger de obestridliga fordelarna mot de obestridliga
nackdelarna af denna foreslagna handelstraktat, sd finner jag forhil-
landena bjuda oss att nu antaga detta forslag till handelstraktat eed
det tyska riket.

Herr Roos: Herr talman, mina herrar! Jag har blifvit i ganska
vasentlig grad forekommen af den siste drade talaren och skall dir-
for nu inskrinka mig till att endast gora nigra sm& erinringar.

Den forsta af dessa erinringar giller betydelsen diiraf, att vi
dinjuta i Tyskland stillning sisom mest gynnad nation. Betydelsen
af detta har redan forut under dagens debatt blifvit niirmare utveck-
lad. Jag har emellertid tyckt mig finna, att flera personer, med
hvilka jag enskildt samtalat om saken, anse, att denna vir stillning
sisom mest gynnad nation skulle innebéra, att vi framgent eller &t-
minstone under ytterligare ett ir skulle fi dtnjuta samma tullar som
fore den 1 mars innevarande 4r. Si dr emellertid icke forhillandet.
Tyska riket har, som vi veta, antagit nya tullbestdmmelser, nimligen
dels en antonom tulltariff med synnerligen hoga tullar, dels en s. k.
traktattariff med mindre tullar. I fall vi nuicke godkinna traktaten,
si komma vi att under ett &rs tid eller kanske lingre {8 infora varor
till Tyskland med beréiknisg af de mindre tullarne, traktatstullarna,
men ingalunda efter samma tullsatser, som varit gillande fore den
1 mars. Hvad t. ex. gatsten betriffar, si vill jag nimna, att den
hittills varit fri frén tull, men enligt traktattarifien #r tullen 3 den-
samma 20 pfennige for 100 kilo, d. v. s. 80 pfennige per kvadrat-
meter. Detta ir icke nigon lig tull, d4 gatsten af simre kvalitet
nu s#ljes i Tyskland, levererad pd platsen, till 6, 7 4 8 mark. Det-
samma giller for atskilliga slag af exportvirke; icke heller dir far
den forutvarande tullsatsen, som varit 3 mark, beriknas, utan vi
miste betala 5 eller 6 mark, allt efter de olika slag, hvarom det ar
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friga. Betriffande fonsterramar, delar af trappor och sddant blir
afven efter den ligre tullskalan tullsatsen fordubblad.

Nu har en 4rad talare frin Alfsborgs lin sagt, att det ir ju
mycket sannolikt, att vi fortfarande f& behilla denna stillning sisom
west gynnad nation, och att detta berodde endast pa huru vi skickade
oss, och han foreslog att vi skulle afsla detta traktatsforslag, som
tillkommit pa inbjudan af Sveriges regering. Med ett sidant afslag
torde vil emellertid folja ett asittande af exporttull & jirnmalm.
Men tror di den drade talaren, att tyskarna, sedan vi afslagit detta
forslag och dsatt tull a exportmalm, komma att siga: »Ja, nu ha
ni skickat er sd bra, att ni skola fortfarande & &tnjuta den undan-
tagsstilllning, som ni forut haft>. Jag tror, att man kan ha ganska
delade dsikter om den saken.

Den n#st foregdende talaren redogjorde for antalet gatstensar-
betare och dtskilliga dirmed sammanhang #gande {6rhillanden. Jag
vill pdpeka, att foljden af en tysk gatstenstull skulle sannolikt blifva
den, att den svenska gatstensindustrien skulle flyttas till Tyskland
och att dit skulle Ofverforas stenblock for att sedan ddr bearbetas
till gatsten, och vidare skulle nog en del af vara stenhuggerier, sir-
skildt de i Bohuslin beldgna, flytta ut till Norge och birja arbeta
didr. Det skulle icke blifva en sd liten aderlitning af minsklig arbets-
kraft, vi da skulle fi vidk#nnas. Af de 10,000 arbetare, som na
sysselsiittas 1 denopa industri, skulle sikerligen en mycket stor del
emigrera. Det skulle med dessa arbetares familjer sannolikt bli en
bortdt 30 & 40,000 personer, som di skulle Himna vért land. Dirtill
kommer, att man #fven méstc taga med i beriikningen en hel del
arbetare inom andra industrier, hvilka pd grund af deona utflyttning
skulle blifva utan arbete, och dessa skulle sikerligen komma att
vilja samma utvig oech ldmna landet. Det ir alltsd icke litt att
siga, hvad ett afslag o det nu foreliggande forslaget skulle innebira
i direkt forlust for oss.

Herr Dranting har uttalat sin starka ovilja mot det forsok till
pitryckning, som gjorts frin stenhuggeriigurnes sida. Jag vill inga-
landa taga dem i forsvar;jag vill tviirtom instimma med herr Branting
diari, att alla forsok till patryckningar pa Riksdagen vare sig genom
Tockout eller hot om lockout eller genom strejk eller hot om strejk
dro lika forkastliga.

Herr Kjellén yttrade i frdga om gatstensindusirien och andra
industrier, att de smé synpunkterna méste vika for de storre. Detta
uttalande #r i sin allminnelighet fullkomligt viktigt. Men de stora
synpunkterna, d. v. s. fordelarne for laudet i dess helhet, kunna viil
icke tillgodoses didrigenom, att stora och viktiga delar af detta lands
arbetarbefolkning bli utan arbete och att en stor industiri krossas.

Jag ber att fi giora en liten erinran i sammanhang med frigsn
om gatstenstullen, di jag 4r frin en provins, dir gatstensindustrien
ar af en viss betydelse. Den uppgift, som vi hort hir i dag, liksom
sé mduga gAnger forut, att den sammanriknade suniman af vir ex-
port af helfabrikat till Tyskland skulle representera eit viirde af endast
8,600,000 kronor, forefaller mig egendomlig, di man ser, att ensamt
exporten af gatsten dr beriiknad till 10,000,000 kronors virde. Denna
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summa kan ju alltsi icke ingd i dessa 8,600,000 kronor. Nej, svarar
man, gatstenen ir ett rddmne. Jag har fattat, att den #r ett fabrikat.
Rdimnet &r bergen eller de block, som utspringas; halffabrikatet #r
dmnet, och fullt firdigt helfabrikat Ar gatstenen, och i s& fall blir
det icke siffran 8,600,000, utan 18,600,000. Aro de ofriga beriknin-
garna i stil med denna, kommer man till betydligt hogre siffra.

Det har sagts, att det dr ett lyte hos det svenska folket att hafva
svart for att afgora en friga. Denna syppunkt bor vil icke foran-
leda, att man bor offra it detta lyte, utan man bor vil snarare gira
ett afbrott i den hittills varande pligseden, hvilket i detta fall be-
tyder betridande af en traktattariff-politik, eft steg som vi ind& nigon
ging miste taga. DA ofriga linder tillimpade tnllskyddssystemet,
blef det en nodviindighet for Sverige att dAfven betrida denna vig.
D4 ofriga linder afstingde sin marknad, blefvo vi ju tvungna att
skydda vir inhemska marknad. Nu betriida dtskilliga linder traktat-
politikens v#g; om vi icke vilja samma viig, bli vi med afseende
vir export till Tyskland och andra traktatlinder stillda simre #n
konkurrenter. Detta skulle for oss bli desto kinnbarare som vi,
innan vi fullkomnat virt tullsystem genom en specialisering, fi vara
beredda pa en stark konkurrens i vart eget land.

Det har ytterligare talats i samband med hemmarknadens be-
tydelse darom, att den skulle vara si ofantligt mycket storre én den
utlindska marknadens. Det synes dock af en tabell, som medfljer
den kungl. propositionen, att under 24 ir, medan importen af tyska
varor tredubblats, utforseln dttadubblats. Vi befinna oss siledes i ett
starkt uppsving. Den utlindska marknaden fir allt storre betydelse
for oss, och darfor, herr talman, tilliter jag mig att instimma i deras
yrkanden, som velat bifalla den kungl. propositionen.

Hiruti instimde herrar Séderbergh 1 Karlshamn och Larsson
i Siby.

Chefen for finansdepartemcntet, herr statsridet Diesert: Herr
talman, mina herrar! Det kan nog synas, som det vore nog taladt
i denna saken, och att det icke skulle tjina mycket till ait yttra
ndigot vidare i saken, di hvar och en antagligen redan har bildat sin
uppfattning i frigan. Emellertid skall jag tillata mig att till de ord,
som hans excellens herr utrikesministern i formiddags yttrade, ligga
nigra ord, di jag tror, att jag har nigra upplysningar att lLimna,
som méahiinda icke #ro kinda.

Har har med mycken styrka i dag frambillits, att omsorgen om
den industri, som arbetar pi vér egen marknad, bor vara storre An
omsorgen om den industri, som arbetar for exporten. Man har velat
gora gillande, att var egen marknad har si ofantligt storre betydelse
in den utlindska marknaden. Jag kan gifva de herrar, som s ut-
talat sig, riitt si till vida, att i frimsta rummet bor man naturligtvis
sitta den egna marknaden, di den #r si betydligt mycket storre iin
den utlindska, men p& samma ging vill jag dfven pipeka, att vi
darfor ingalunda fa forsumma den ntlindska marknaden. Vi befinna
oss icke 1 det liget, att vi kunna isolera oss; vi kunna icke vara oss
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sjalfva nog. Vara forhillanden #ro ju sidana, att vi miste helt en- Angdende
Kelt importera en hel del saker. Vi kunna icke skaffa oss tillréickliga k"f“;’d’lsd
lifsfsrnodenheter p4 egen botten. Vi méiste for utvecklingen af snart T)y(;k; it
sagdt alla niringslifvets grenar importera in det ena in det andra. ~(popis. '
Under sidana forhdllanden dr det af vikt, synes det mig, att vi icke '
torsumma exporten. Skulle exporten blifva férsummad och nedgi,
skulle det stilla sig higst betinkligt for oss med hinsyn till han-
delsbalansen oeh betalningsbalansen. Hvad den sista betriffar, har
jag mig bekant, att det mdngen ging varit och &r bekymmersamt nog
for dem, som hafva att taga mitt och steg med hiinsyn ull en ogynn-
sam situation i det hinseendet. Jag menar dirfor, att det #r var
skyldighet att, sividt det later sig gira, pd samma edng vi tillgodose
den industri, som arbetar pd den inhemska marknaden, vi ifven bora
tillgodose exporten, och det &r just hvad jag tror, att vira under-
handlare med allra storsta framging gjort under det sista halfirets
arbeten. Savidt jag kan forstd, @r det ingen, som egentligen for-
nekat, att, om den nu afslutade traktaton med Tyskland icke skulle
af Riksdagen accepteras, det skulle innebira en fara for atskilliga
ganska betydande industrier i virt land, och jag skall icke trotta
Terrarna med att upprikna dessa industrier. De hafva framhallits
tillriickligt tydligt. Men jag skall tillita mig att i sammanhang hir-
med limna nagra faktiska upplysningar rorande virdet af var export,
girskildt till Tyskland under foregiende ar. Dessa siffror finnas nu
hos generaltullstyrelsen, men hafva dinnu icke blifvit offentliggjorda,
och jag har skaffat mig ett litet utdrag, som for detta tillfdlle kan
vara af sirskildt intresse.

Nir i den kungl. propositionen framhéllas de fordelar, som Sverige
skulle vinna genom antagandet af traktaten, och att dessa fordelar
skulle vara mycket storre, riknade i kronor, jimforda med de for-
delar, som Tyskland skulie vinna, ech nér man har talat om atf
dessa siffror icke dro jimforbara och att det ir sd stor skillnad i
detta fall, dirfor att vir export si godt som uteslutande omfattar
rivaror och halffabrikat, under det att Tyskland med sina stora och
kraftfulla industrier fornimligast skickar hit helfabrikat, si vill jag
siga, att detta #r naturiigtvis till storre delen sant, men man maste
ph visst sitt modifiera detsamma. Om man studerar vir statistik
nigot nirmare, skall man finna, att den svenska foridlingsindustrien
sr stadd i stadigt och jimnt framdtskridande. Den skickar till utlandet
allt mer och mer foridlade varor, icke endast révaror och halffabrikat.
Sividt jag forstir, kunna vi icke pretendera att nu i ett slag fa till-
fille att skicka ut helfabrikat, och detta af den anledningen, att vér
industri @nnu icke kommit pd den stindpunkten. V4r industri bar,
gisom hvar och en litt kan finna, ingalunda hunnit sa langt som den
tyska industrien, men, sividt jag {orstdr att beddoma saken, dr den
i en glidjande utveckling, och, som sagdt, vdra svenska helfabrikat
vinna allt mera terring, sakta, men sikert.

Om herrarne se pa sidan 116 i den kungl. propositionen, si fin-
nes lingst ned en tabell, som visar Sveriges export, och dir star, i
procent ritknadt, hvad som &r exporteradt till Tyskland och till
Eugland. Urder H-ars perioden 1876—1880 var Sveriges export till
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Tysklaod i forhillande till Sveriges hela export allenast 6,87 procent,
under det att exporten till England var 51,98 procent. Under det att
en samtidig kning till forman for exporten till Tyskand iigt rum, s&
att under 5-ars-perioden 1901—04 det drlica medeltalet af exporten till
Tyskland i forhdllande till Sveriges hela export stigit frén 6,87 till
16,62 procent, har siffran for exporten till England sjunkit frin 51,98
till 38,35 procent.

De siffror, som jag nu erhillit frin generaltullstyrelsen, visa en
fortsatt stegring af Sveriges export till formin for den tyska exporten,
i det att viirdet af Sveriges hela export under foregiende ir utgjorde
belt niira 443 miljoner kronor, diraf exporten till England 157 mil-
Jomer kronor eller 35!/, procent af Sveriges hela export, alltsi en
sankning frin medeltalet under 5-arsperioden 1901—04 af nagot sfver
38,35 procent till 35!/, procent, under det att viirdet af exporten till
Tyskland stigit fran 70 miljoner till 88 miljoner kronor eller till
18,8 procent af Sveriges hela export. Detta synes mig visa, att det
svenska ndringslifvet @r nog kraftigt att trots de forhallanden, som
rida i Tyskland med dess hoga skyddstullar, dock drifva sig fram.
Och ser jag till, hvilka varor som ingi till visentlig del i exporten,
finner jag till min icke ringa forvining itskilliga ganska betydande
poster, som maste karakteriseras sdsom helfabrikat.

Vid tal om lingonen hafva minga dragit pA munnen &t denna
rubrik, i det man awsett att, om Tyskland satte tull dirpa, det skulle
kvitta oss lika. Véra lingon #ro tyskarna tvungna att hafva, och de
t4 betala tullen sjilfva. Jag tror, att detta tal icke &r fullt riktigt.
Skulie Tyskland sitta tull pi vira lingon, finnes det andra platser,
som med tacksamhet skulle upptaga en export diraf till Tyskland;
jag tinker hirvid sirskildt pa Norge. Norge skulle nog icke tveka
att ingi ett handelsaftal med Tyskland af ungefar samma innebord,
som den svenska regeringen nu har éfverenskommit med Tyskland,
och jag vet, att man i Norge har sin uppmirksamhet i hog grad
fastad pid mojligheten att frdn Norge kunna silja lingon till Tyskland.

For att nu komma till det, som man kan mera betrakta sisom
helfabrikat, vill jag niimna, att under foregdende &r exporterades ar-
betad kautschuk, dari inklusive skodom, till ett virde af 5,114,000
kronor och af detta hiilften eller for 2,543,000 kronor till Tyskland.
Det synes mig, att om man studerar statistiken litet nirmare, man
skall finna denna stegrade export af kautschukvaror beaktansvird.
Vidare vill jag pipeka kemisk-tekniska preparat, hvaraf exporterades
forra dret for en half miljon till Tyskland, hvilket utgjorde ofver 32
procent af Sveriges hela export at dessa varor. Vidare exporterade
Sverige ecldfast tegel, murtegel samt tegelror och rordelar till belopp
af respektive 176,000, 276,000 och 99,000 kronor till Tyskland. Hvad
murtegel betriffar, utgjorde vir export till Tyskland nira 30 procent
af Sveriges hela export. Si hafva viseparatorer for 2,300,000 kronor,
hvilket utgér ofver 27 procent af Sveriges hela export. Vidare verk-
tyg for 224,000 kronor, jarnror for dtver 1,409,000 kromor, dragen
trad for 313,000 kronor eller 56 procent af hela exporten, spik for
218,000 kronor och andra icke specificerade jirnvaror for 2,710,000
kronor, diri icke inberdiknadt stingjirn. S ir det papper. Omslags-
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papper hafva vi skickat till Tyskland for 1,169,000 kronor och andra
slag af papper for 2,380,000 kronor. Det synes mig ganska anmiirk-
ningsvirdt, att var export af omslagspapper till Tyskland utgor nira
40 procent af hela exporten. Sa hafva vi trisprit, som borjar arbeta
sig fram, och med afseende pd hvilken vi fatt en hogst visentlig
tullnedsitining genom aftalet. Jag tror dirfor, att trispriten kommer
att spela en icke ovisentlig roll; den produceras vid koluing i ugnar,
dd man tager till vara biprodukterna. Si hafva vitriivaror, snickeri-
arbeten och vitriol; vidare elektriska glodlampor, risgryn, klorsyradt
kali for 628,000 kronor; och det finnes #fven andra saker.

Det synes mig saledes, att man fir nigot modifiera talet om att
det #r sd fa verkligt fullfirdiga fabrikat, som vi skicka till Tyskland.
Tontalet pi siddana fullfirdiga fabrikat ir i stadigt stigande, och jag
har ingen anledning att antaga, att det skall aftaga, utan tvirtom.

Nir det forhdller sig s4, att ingen nekar, att exporten skulle lida
i vasentlig grad pi ett afslag, s vill jag upptaga till profoing fragan:
Aro de medgifvanden, som Sverige i detta traktatforslag gjort, af den
betydelse, att vi med gladt mod kunna lita dessa exportindustrier
lida? For min del tror jag det ingalunda. Under forhandlingarnas
ging begagnade vara forhandlare den taktiken att sti i stiindig rap-
port med representanter {or vir industri. De konfererade under hela
tiden med dessa representanter frin landets alla delar. Det ligger i
sakens natur, att underhandlarna icke kunde hira allas mening.
Man fick vilja ut har och didr ofver hela landet, si att man skalle
f& en ndgot si nir helgjuten bild af hvad industrien onskade. P&
grupd af detta samarbete gjorde underbandlarne och regeringen sina
medgifvanden. Hvilka medgifvanden dr det? Regeringen har sinkt
de nuvarande tullsatserna i nagra fa fall, men mirk vil: iintet enda
fall utan vederborande tillverkares medgifvande. De hafva tillfrigats
och forklarat, att de kunde gia med pd dessa medgifvanden. [andra
fall, di det medgifvits sinkning, har det varit tal om sidana varor,
som icke dro foremal for tillverkning i landet.

Vidare komma vi till bindningarpa af atskillica rubriker, i nu
gillande tullsatser. Rorande dessa bindningar vill jag siga, att en
del dro fullstindigt betydelselosa. De dro en toljd at var stillning
som mest gynnad nation, och de voro beroende p& den dai icke rati-
ficerade handelstraktaten med Osterrike-Ungern, hvarfor det ansigs
sikrast for oss och dfven Tyskland att upptaga dessa binduningar i
det svenskt-tyska forslaget. Rorande dessa bindningar giller ocksa
enligt mitt {ormenande detsamma som om nedsittningarna. Man har
ieke tillatit sig bindpingar i andra fall, 4n att vederborande fabri-
kanter medgifvit det. Det finnes endast nigra fi undantag, och det
ir de, hvarom herr Vennersten talat och hvarom han nimnde, att
jag utlofvat aft gora hvad jag kunde for att g4 till motes det onskemal,
som Sodra Alfsborgs lins handels- och industrikammare framstallt.
Jag kan forsikra honom och kamwmarens ledaméteri oirigt, att darvid
har hvarken jag eller underhandlarne underldtit nagonting. Men det
ir jon pa det sitiet, att bida parterna hafva vissa onskemil, som de
icke vilja eller kunna slippa. Om man da vill sjilfva saken, i detta
fall traktaten, hvilket jag ansdg sasom min plikt att vilja, d jag trov
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att det vore olyekligt atl komma i den situationen, att vi stode at-
minstone svifvande geniemot hvarandra, dd #r det en plikt att
undersoka, huruvida det man har att bevilja dr af den betydelse, att
man hellre liter hela ssken vara. Hvad nu bindningarna af dessa
textilalster betriffar, miste jag siga, att nir jag fick allvarligt prifva
saken, ansdg jag, att di det giller en tid af 41/, ir, och di denna
industri blomstrat under det nuvarande tullskyddct, maste man lita
hetankligheterna fara, allra hellst som den stora massan af repre-
sentanter for textilindustrien forklarat sig ngjda. Det dr de, som gora
de littare och tunnare ylletygerna, damtyger etc., som frukta att
ofverfiyglas af den tyska konkurrensen. Men jag papekar, att den
stora massan af textilindustriens min hafva forklarat sig nijda med
vesultatet. Jag kan alltsi icke finna, att de medgifvanden vi gjort
jro af deu betydelse, att de bora hindra antagandet af traktaten.

Vi hafva vidare medgifvandet under traktatstiden af fribet fran
exporttull & jarnmalm. ¥or min del vill jag siiga, att jag stir pd
samma stdndpunkt i ar som i fjol. Jag tror icke, att det ir m@jligt,
att vi under nuvarande {orhallanden utan vidare kunna sitta export-
tull pd jarnmalm. Och jag upprepar, hvad jag vid foregiende till-
fallen sagt: vi hafva icke riittighet att blott tinka pd dessa stora,
rika bolag, hvarom det talas si mycket. Man vill ju hafva export-
tull for att f4 vara med om den rika fortjinsten didrnppe. Men man
far tinka pa att det finnes andra bolag. Malmbrytning utfores af
mindre bolag i mellersta Sverige och #iven uppei Norrbotten, hvilka
icke tila vid ndgon exporttull, och hvilkas lige 4r sidant, att, om en
exporttull skulle &sittas, de helt enkelt finge instilla sin brytning;
och jag anser mig icke utan nagon utredning kunna vara med pa
en sadan sak.

Vidare vill jag papeka, sisom jag ocksd gjort firut, att vihafva
ett grufbrytningsforetag, Tuollavara, som #ges af eit svenskt jirn- och
stdlbolag. Det bryter malm, som det sjilft frakiar ned till mellersta
Sverige och foridlar. Men vid brytningen af den fosforfattiga malmen
fillas #fven andra malmer, som icke kunna anvindas utan méste
exporteras. Skulle vi nu ldgga péd tull, blir det en tyngd pi denna
rovelse, si stor, att det kan vara friga om huruvida det lonar sig
att fortsitta med denna gryende svenska foridling.

1 samband hidrmed vill jag tala ndgot om revisionen af vir tull-
taxa. Herr Wallenberg fick pa sin tid kammarens tillitelse att fram-
stilla till mig foljande sporsmal: »Hvilka atgiirder har regeringen
for afsikt vidtaga med afseende pd det alltmera patagliga behofvet
af revision af nun gillande tulltaxa?»> Jag skall, herr talman, begagna
tillfillet att nu & besvara detta sporsmal. Jag har icke ansett Iimp-
ligt att gora det forr, dn traktaten lag firdig p4 kammarens bord.
Svaret — det torde herrarne inse efter hvad som stir i den kuugl.
propositionen och efter hvad hans ecxcellens ministern for utrikes dren-
dena sagt i dag — ir ldst afgifvet. Det stir fullkomligt klart och
tydligt for hvar och en, som nigot sysslat med dessa saker, att det
ir absolut nodvindigt, att en grundlig revision af var tulltaxa fore-
tages. Den #r ur reut tullteknisk synpunkt sedt absolut nodvindig.
Hvad tullsatserna betriffar, vigar jag icke yttra nigot i detta Ggon-
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blick. Dem fir den blifvande — som jag hoppas grundliga och all-
sidiga — profningen foresld. Jag tror mig alltsd genom dessa ord
hafva besvarat herr Wallenbergs interpellation.

Jag skulle kunna bafva mycket att siiga med anledning af hvad
som sagts i dag. Men jag tror mig gora kammaren en tjanst, om jag
icke gér in i vidlyftigheter. Jag vill endast siiga, att jag dr af den
bestdmda Ofvertygelsen, att eft afslag pia denna proposition icke alle-
nast skulle kupna medfora obehag for Sverige, utan siitta oss i den
positionen, att vi kanske blefve tvungna att helt bastigt och utan
nagon grundlig undersbkning revidera var tulltaxa for att kunna
komma till en o6fverenskommelse med Tyskland. Jag tror, att det
vore klokt att taga det anbud, som nu foreligger, for att under dessa
fa ar kunna med sakkunskap och noggrannhet arbeta oss fram till
den stillning, som for oss #r fordelaktig or framtiden.

Herr Wallenberg: [Herr talman! Jag ber att fa tacka herr
statsradet och chefen for finansdepartementet for den upplysning, som
han gilvit sdsom svar & min interpellation, om vi spart hade att
emotse en revision af nu gillande tulitaxa. Dennu revision kommer
icke att ske en dag for tidigt: den hade, sdsom {orut blifvit fram-
hillet, bort ske redan for linge sedan.

Da nu herr statsridet har tillkiinnagifvit, att han har for afsikt
att foranstalta om en dylik revision, ma det vara mig tillatet att fram-
hilla onskvirdheten af att han vid utarbetandet af instruktionen for
den kommitté, somn eventuellt kan komma att fi i uppdrag att for-
viitta denna revision, méitte angifva icke allenast, att det ar friga om
att verkstilla de tekniska omindringar af tulltaxan, som &ro be-
hiofliga 1 afseende a sjilfva tulisatserna, utan att uppdraget métte
goras sd omfattande som mdojligt och sirskildt att kommittén méitte
sysselsiitta sig wed de handelspolitiska forutsittningar, som for vart
land uppstatt genom det nya lige, hvari vi efter antagandet af en
handelstraktat med T'yskland kommit. For det @indamalet r det all-
deles uppenbart, att ett omfattande arbete hor af kommittén foretagas
betriffande just de metoder, som blifvit anviinda i Tyskland, samt att
kommittén noga bor studera den handelspolitik, som dar blifvit {6ljd.
For att man skall kunna upptrida i tiflan med tyskarne eller kunna
viirja sig for den ofverliigsenhet, som de otvifvelaktigt — det erkinnes
frin alla ball — sitta inne med just pd detta omrade, miste vi taga
reda pd hvari denna Ofverligsenhet bestir och tillgodogira oss deras
erfarenheter.

Men kommittén bor icke allenast sysselsiitta sig med dessa saker,
utan den bor #tven ha till uppgift att soka dndra det forestillnings-
gitt, som nu gor sig gillande hos tullmyndigheterna och ifven hos
allminheten angdende arten af tullmyndighetens verksamhet. Kunde
en dylik #ndring ske, vore det en god sak. Nu #r det i allminhet
sa, att tullmyndigheterna mera se pa den fiskaliska sidan af sin upp-
gift, och dirfor har den uppfattningen blifvit allméin att 1 hvar och
en, som kommer 1 beroring med tullmyndigheterna, se en person,
hvilken reut af bor anses sitta pd de anklagades biink. Detta fore-
stillningssitt méste vi soka fa bort. Tullmyndigheterna skola savil
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som enhvar annan myndighet ha en klar uppfattning om att deras
uppgift dr att i sa vidstrickt grad som mojligt tillgodose bide sta-
tens och allmiinhetens intressen, siledes icke enbart de fiskaliska.

For vinnande af detta dndamal erfordras naturligtvis icke ¢4 obe-
tydliga #ndringar med afseende & sjilfva tulltaxans tillimpning. I
Tyskland finnes nagot, som kallas for »das Wirtschaftliche». Detta
ir ett begrepp, som helt och hallet intringt i den tyska nationen;
frin niringslifvets min till alla, som tillhéra administrationen. Det
ir rent af underbart, hur detta begrepp diir gor sig gillande och ir
den ledande tanken i allt hvad man foretager sig, vare sig det ir
friga om en idtgdrd frin myndigheternas sida eller pa niringslifvets
omrade. Alla forstd sig dir pd hvad »das Wirtschaftliche» vill siga,
ndmligen ait man bor tillgodose det tyska niringslifvet och den tyska
nationens intressen i jimftrelse med andra liinders och att man bor
hjilpa det tyska niiringslifvet och de tyska képminnen i deras fore-
hafvanden. Det iir detta begrepp, denna uppfattning, som jag skulle
onska kunde blifva ectt slags losen for den blifvande kommittén, sé
att vi kunde komma in pid den bogen, att nyss angifna syopunkter,
som i det tyska »das Wirtschaftliches funnit ett uttryck, méitte blifva
mera beaktade i vart land #n hvad hittills varit fallet.

Jag dr fullt medveten om den kraft och energi, som vir nuva-
rande regering sitter inne med och som den ddagalagt pd atskilliga
omraden; och jag ir diarfor mycket tillfredsstilld med att herr stats-
ridet och chefen tor finansdepartenentet nu har lofvat, att Kungl.
Maj:ts regering mycket snart skall taga upp denna friga. Jagirda
ofvertygad om att den kommer att pa ett malmedvetet och natio-
nellt sitt tillzodose de behof, som nu {orefinnas hos oss, i lingt star-
kare grad dn ndgonsin forr. Skola vi kuuna reda oss i den tiflan
och den kamp, som forestir oss med den tyska industrivirlden —
direst den nu ifragasatta handelstraktaten blir antagen — &r det all-
deles uidvindigt, att vi fran borjan ha det riitta greppet pi hela
denna friga.

Herr Lindblad: Herr talman, mina herrar! Nir Forsta Kam-
maren i dag fattade beslut i den forcvarande frdgan, sé tror jag att
det vickte allmin ofverraskning, att majoriteten for forslaget var si
stor. Jag tror dock, att Forsta Kammaren sjilf blef mest torvinad.
Och skulle nu #fven Andra Kammaren med en relativt stor majoritet
antaga forslaget, si undrar jag, om icke till och med tyskarne skulle
blifva forvinade! Helt sikert skulle de fr8ga, hurau de svenska
underhandlarne varit underriittade om stimningar och forhillanden
inom eget land, di de si linge kiimpade for att fa behdlla friheten
att aligga exporttull, men Riksdagen sedermera visar, att den i alla
fall siitter mycket litet viirde pid denna frihet. Det torde nog vara
skidl 1 att vi ofverviiga #fven den sidan af saken, ty, mina herrar,
det dr dock sagdt, icke frin eft hill, utan ifran flera — s#rskildt
frian tva af regeringens medlemmar — att vi mdste revidera var tull-
taza och att den skall foreligga i fullbordadt skick vid de under-
handlingar, som en gdng dnyo mdste aterupptagas, hvilket Riksdagens
beslut i denna fraga nu #n komuner att blifva. Det forde nog diirfor
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vara skiil, att hvarje medlem af kammaren, inoan han nu gar att afgifva
gitt votum i fragan, tinker ifven pd den sidan af saken.

Hvad betyder nu det beslut, som IForsta Kammaren i dag fattat?
Jag skulle vilja siga, att det betyder, att Forsta Kammaren i all-
manhet har en ganska stor respekt for auktoriteter. I den kammaren
sitter ju bevillningsutskottets ordforande, sjilf en af underhandlarne,
och hvem kan vil vara i tillfille att limna mera autentiska upp-
Jysningar om stimningar och forhdllanden i Tyskland och om under-
handlingarnes bedrifvande #n just en af underhandlarne; for en
sddan auktoritet miste naturligtvis den kammaren vara kiuslig. Men
difven om man Ar kinslig eller ej for auktoriteter, skulle jag i alla
fall vilja hemstilla till eder, mina herrar, om man icke bort kinna
sig manad att folja atminstone grundlagens bud och fordra, att, niir
en si pass betydande friga som denna foreligges svenska Riksdagen,
densamma blifvit i grundlagsenlig ordning beliandlad af vederbirande
myndigheter. Men hvarken generaltullstyrelsen eller kommerskolleginm
— de myndigheter, som torde vara bist i stdnd att bedoma denna
friga — ha mig veterligen blifvit dtsporda, dn mindre satts i tillfille
att afgifva nagot yttrande i drendet. Det borde vil dock ha varit
i sin ordning, att innan dessa Ofverenskommelser, som framsprungit
efter lingvariga Ofverliggningar, framlagts for Riksdagen, veder-
biorande myndigheter blifvit hirda, sa att man icke begirt, att ett af
Riksdagens utskott, som endast haft en mycket begriinsad tid for
granskningen af detta forslag, ensamt skulle gd i borgen f(or att
allting i forslaget vore riktigt. Dar om nagonsin gillde det att
»icke resonera», ty vi hade ju oss forelagdt ett forslag, hvari icke
fick #ndras ett enda ord; man fick icke gora den minsta framstillning
om dndring, ty i och med detsamma var det hela ur spelet. Man
hade icke nigonting annat att giora dn att taga forslaget, som det
var, eller ock att firkasta det, och iufor ett sidant val har jag icke
ett ogonblick kint mig tveksam, ty det ir icke tillborligt och ritt
att fatta beslut, ndr man si att siga har knifven pi strupen, utan
man bor ha sin ritt att bedoma frigan ofévkrinkt. Jag for min
del litar icke pd det dir talet om att denna traktat blott skulle
vara ett provisoriwm, ty vi veta, att ha vi blott en gang gifvit oss
in pd en dylik traktatspolitik med Tyskland, si ha vi svirt att
komma ifrin den. Vi veta, att tyskarnas intressen aro si starka
och af sidan betydenhet, att om vi nu limna bort vir bista trumf,
maste vi, sedan vi en ging inldtit oss pa denna politik, gifva efter,
om tyskarne i forbund med vira stora bolagsintressen ritt skita
sina kort.

Det har nu frambéallits, att Sverige hiir skulle vinna s§ stora
fordelar, dirigenom att stora littnader beredts oss i vissa tullsatser.
Detta giller i forsta yummet lingon. D#r hotade tyskarna med en tull
af O mark per 100 kilo, och enligt den nuifragasatta traktaten skulle
lingon fi inforas tullfritt i Tyskiand. Nu siger finansministern, att
om Sverige icke vill acceptera denna traktat, si ha vi att viinta, att
Norge gar oss i forvidg, och vi skola di fi sitta diir med vira lingon.
Ja, skulle s& ske, att Sverige finge forarbeta den lingonskord, som nu
drligen gifves, och dirmed dstadkomma en storre fabrikation af de
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artiklar, som framstillas af lingon, sd skulle vdrt land helt enkelt
icke gora nigonting annat, &n hvad Tyskland sjalf gor. Tyskland
forarbetar vara lingon och anvinder dem dels for eget behof, dels
till export i form af marmelader och hvarjehanda sidana saker. Jag
tror, att #fven vi kunna anviinda vara lingon p4 samma siitt... Vi
behdfva nog for ofrigt ingalunda vara ridda tor att lingonexporten
skufle afstanna, ty jag tror icke pa att Norge dr s med ens firdigs
eller ens kan fylla Tysklands behof af lingon, ty hvarfor ha icke
norrminnen di redan konkurrerat med oss — de ha vilicke svirare
att plocka lingon #@n vi — och forutsatt att det funnes rikliga till-
gdngar diarpd, skulle de ju allaredan ba kunnat konkurrera. Min tro
ar, att tyskarne komma att i {ramtiden behdfva vdra lingon lika vil
som hittills, eller tro herrarne, att, dirfor att man nu pasitter en
hogre importtull pa lingon, denpa vara kommer att vixa bittre i
Tyskland do hittills? Jag tror, som sagdt, att faktiska forballandes
ir det, att vi skola f4 afsitta lika mycket lingon i Tyskland som
hittills, Om nu varan skulle i nagon méan fordyras, dirigcnom att
tull asittes densamma, sa tror jag, att det icke &r virre i detta
fall #n 1 s4 ménga andra, dir konsumeuterna och producenterna i
ta sin anpart litet hvar af tollen.

Detta ar den ena af de tuliittnader, som blifvit oss férespeglade.
Vidare skulle vi fortfarande &tnjuta befrielse frin gatstenstullen,
nagot som man anser iillforsikra var gatstensindustri en sé storartad
framging. Tvi af de foregiende talarne ha uppehdilit sig vid huru-
vida man skall inrubricera gatsten under benimningen helfabrikat
eller om den endast ir halffabrikat. Jag vill helt och héllet limna
den saken At sitt virde; jag tror, att vi knnna vara emse om att
gatstenen dr en myecket fitet foriidlad vara och att vi dirfor icke fa
kalla denna industri for en stor och betydelsefull forddlingsindusiri.
Naturligtvis har den alltid en viss betydelse f6r dem, som bedrifva
den, men d& ar det vél att miirka, att i den industrien forekomma
icke blott svenskt kapital och svenska arbetare, utan enligt hvad
som har uppgifvits for mig, hatva #fven utlindskt kapital och ut-
liindska arbetare engagerats i denna industri. Hvad betyder det, att
utlindskt kapital anviindes i denna handtering? Jo, det betyder
helt visst, att det iir utlandet, speciellt Tyskland, som behéfver denna
artikel och pi detta sitt velat tillforsikra sig om att kunna td sitt behof
diraf fylldt, oeh silunda har fabrikationen uppstdtt pa platser, dir
den allra littast kan bedrifvas just for Tysklands bebof Diar ha
herrarne den naturliga forklaringen till denna industris uppkomst,
och vi forsta ocksa, att den nog kommer att utveckla sig trois
tullen. I stenhuggerierna pa vistkusten #r 4fven mnorskt kapital
intresseradt. Om man har alitsi gér vederbirliga reduktioner, skall
man fiona, att denna industris betydelse ur rent svensk synpunkt
icke #r sd stor, som man velat gora gillande, utan mycket vil il
att prutas pa. Det #r &fven att mérka, att det forefaller, som om
det vore just frin denna stenindustris mélsmin, som den forsta fram-
stillningen gjorts till regeringen angaende inledande af traktakts-
underhandlingar med Tyskland. Jag kan da icke dterbdlla mig
{frdn att uttala den tanken, att n#r man finner tyskt kapital intres-
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seradt i denna industri, och dennas mélsmin med sina ideliga fram-
stillningar hos var regering &stadkommit dessa olyckliga forhand-
lingar, som alla #ro ense om att de aldrig borde ha kommit till
stind, vorc det verkligen oOdesdigert, om just pd grund af tyska
intressen i Sverige vi skulle komma att dsamkas en tor oss olycklig
traktat med Tyskland.

Har ha gjorts starka invindpingar frin verkliga forddlings-
industricr mot afsiutande af denna traktat. Dit riknar jag d& textil-
industrien. Vi ba hort en fabrikant pa det omrddet framhilla, att denna
industris intressen pa langt nir icke blifvit tillgzodosedda. Man miste
dd blifva betinksam och friga sig: Hvad #dr Riksdagens skyldighet,
om icke att si noga som mojligt viga de olika industriernas intres-
rummet blifva gynnade, och att andra mindre foriidlade produkter i
nidfall limnas ndgot 4t sidan. Hir tycks man emeliertid ha gitt
den motsatta viigen, ty man har mer 4n vil sorjt for exporten af
halffabrikat eller mindre foridlade varor. Men hLvad dr det Tysk-
land har lagt an p&? Jo, de ha stkt att fi svenska tulltaxans nu-
varande tullsatser bundna for en hogst afseviird mingd artiklar, Jag
vill forst pdpeka, att betriiffande Sveriges dmport frdn Tyskland,
giller det icke mindre 4n 122 miljoner riksmarks arlig import, som
blir foremdl for bindning, under det att Sveriges intresse at tullens
bindning stannar vid 41 miljoner riksmark. Och hvad #r det for ar-
tiklar, som dessa 41 miljoner mark representera? Jo, vi triiffa pd en
post, som heter jirnmalm och som ensam representerar 25 miljoner
mark. Men hela striden har ju egentligen gillt, om exportiull
3 vdrt land skulle fa dsdttas jdrnmalm, icke en bindning af nigon
tysk tull Icke forty har det blitvit upptordt pd vért s. k. vinstkonto,
alltsd sdsom en artikel, som bindes i Tyskland! Dir se herrarne,
huru konstbesynnerlig denna statistik blifvis gjord.

Om vi g vidare i betinkandet, si finna vi & sid. 112 en wycket
talande exposé Ofver den svenska exporten och importen vis & vis
Tyskland. Men det 4r att mérka, att tabellen omfattar tiden iinda
frin 1880, och den kan ju vara mycket intressant att studera, men
jag tror, att det ir mycket klokare att blott fista sig vid de senare
drens siffror, 14t oss tills vidare stanna vid de sju sista dren. D3 ut-
visa siffrorna, att trots det att jirnmalmen ingdr med en si stor kvan-
titet i var export till Tyskland, bar denna faktiskt sjunkit frén 102
miljoner mark ar 1898 ned till 99 miljoner mark &r 1904. Men sam-
tidigt har Tysklands export till vdrt land stigit ifrdn 106 miljoner
mark till 151 miljoner mark, d v. s. pirmastibanke. Dessa siffror
dro verkligen betydelsefulla, nir det giller vir nuvarande export och
import. Statistiken frdn 1880-talet har ju alltid ett visst historiskt
virde, men nigon betydelse {6r nirvarande stund bar den icke, och
att — sasom nyss finansministern — rdikna med nagra meddeltal och
med statistikens hjilp pavisa, att vdr export till Tyskland stadigt
stigt, under det att exporten pa England stadigt nedgatt, alit rela-
tivt taget, det kan ju ha sin historiska betydelse, men det har icke
den aktuella jimfSrande betydelse, som man velat tillmita det-
samma.

N:o 656,

Angaende
en handels-
traktat med
Tyska riket.

(Forts.)
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Nu vet jag, att man svdrligen, allra minst vid denna tid af
riksdagen, kan astadkomma #ndring uti det beslut, som tenderar att
blifva Riksdagens, men jag vill fortfarande fdsta herrarnes uppmirk-
samhet pA hvilken vikt och betydelse man pi andra hill, dir man
skall ha sin uppmirksamhet riktad pi dessa foérhandlingar, skall till-
miita det votum, som hér i afton filles i denna kammare, ty vi méiste
upprepa for oss, att denna tarifftraktat icke #r afsedd aft vara och
icke heller fir vara ett verk for all framtid, utan vi ha nu hért de
mest autentiska forsikringar ifrin regeringshill, att det 4r regerin-
gens afsikt att foranstalta om en revision af hela vir svenska tull-
taxa, och infor detta faktum tror jag, att det kan vara skil att nu
ofverviga, om man vill, liksom Forsta Kammaren pd formiddagen
gjort, stilla sig helt och hallet wian vapern vid blifvande férhandlingar
med Tyskland.

Det #r pi4 grund h#raf som jag, herr talman, ber att fi yrka
afslag 4 det nu fireliggande betiinkandet.

Chefen for finansdepartementet, herr statsridet Biesért: Herr
talman, mina herrar! Jag bar begirt ordet med anledning af nigra
ord, som herr Lindblad fillde i sitt anférande nyss. Han sade nim-
ligen, att man mdiste ha den fordran, att forslaget bade blifvit grund-
lagsenligt behandladt, och han menade, att si icke har skett, da inga
myndigheter blifvit Lorda ofver detsamma. I det afseendet ber jag
att fa upplysa, att detta icke ansetts nodigt denna ging, lika litet som
vid foregdende tillfillen, dd det varit friga om wupprittandet af trak-
tater med frimmande makter, exempelvis n#r den stora traktaten
med Frankrike afslots i borjan af 1880-talet. Det ligger dock i
sakens natur, att sdvil underhandlare som regering statt i det in-
timaste samarbete med de sakkunniga myndigheterna under under-
handlingarnas ging.

Ofverligeningen var hidrmed slutad. I Gfverensstdmmelse med
de yrkanden, som dirunder férekommit, framstillde herr talmannen
betriiffande punkten 1:0) propositioner: 1:0) pa bifall till utskottets
hemstillan, 2:0) pa afslag & bertrda hemstdllan och 3:0) pa bifall
till den af herr Bergstrom i immet vickta motionen, och forklarade
herr talmannen sig anse den forstnimnda propositionen vara med
bfvervigande ja godkind. Votering begirdes emellertid, i anledning
hvaraf och sedan till kontraproposition antagits det under 2:0) upp-
tagna yrkandet, nu uppsattes, justerades och anslogs en si lydande
voteringsproposition:

Den, som vill, att kammaren bifaller bevillningsutskottets hem-
stillan i forsta punkten af utskottets forevarande betinkande n:o 25,
rostar

Ja;
Den, det ej vill, rostar
Nej;
Vinner Nej, har kammaren afslagit utskottets berérda hemstillan.
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Omrostningen utfsll med 126 ja mot 84 nej; och hade kam-
maren alltsd bifallit utskottets hemstillan.

Ordet hegiirdes hiirefter af

Herr Nordstrom, som yttrade: Herr talman! Jag anbiller att
fa till protokollet antecknad min reservation mot det slut, hvartill
kammaren kommit genom den nu skedda omristningen,

Med herr Nordstrim forenade sig herr Lyckholm.

Utskottets hemstillan i punkten 20) forklarades besvarad genom
det af kammaren under punkten 1:0) fattade beslutet.

Punlten 3.0).

Lades till handlingarna.

§ 2.

Hirefter foredrogs bevillningsutskottets betinkande n:o 26, i
anledning af vickta motioner om exporttull & jirnmalm; och ytt-
rade dirvid

Herr Kjellén: Jag inser vil, att kammaren nu icke har annat
val @n att bifalla detta betinkande; men innan de forhoppningar for
vart lands framtid, som en stor del af vart lands befolkning fist vid
en exporttull pi jirmalm, silunda nu och sannolikt for alitid graf-
laggas, onskar jag att till kammarens protokoll f4 uttala finnu nagra
ord i denna friga.

Vid riksdagens borjan voro dessa forhoppningar #nnu stora och
rika. For yttermera sikerhets skull sikte Jag i februari manad ligga
regeringen pa hjirtat att icke binda var handlingsfribet; och vi mot-
togo da fran ministerbinken tillfredsstillande upplysningar. Icke
desto mindre funno vi, ndr i Riksdagens tolfte timme vi dndtligen
fingo behandla frigan, denna malmtall kringgiirdad med tv& starka
murar och gomd inom dubbla lis: forst ett inrikes, sedan ett utrikes
kontrakt, det forra befriande vederbsrande bolag for 50 &r, samtidigt
med att det gaf bolaget tillfalle till forcerad grufdrift, det andra
gillande nominellt for i det nirmaste 5 &r oeh utan direkt upp-
muntran for rofbrytning. IFor att ni virt mil, skulle vi malmtull-
vanner alltsd forst behoft spriinga dessa bida murar. Det Iyckades
med den forsta, det misslyckades med den senare. Bolaget sitter
alltsd nu i orubbadt bo for 5 ar, om ocksa icke med premierad rof-
drift. Vi hafva undkommit det virsta; men vi hafva icke lyckats
ridda vira forhoppningar att fi parikna bolaget sjilft for den kom-
mande uppblomstring af var Jarnindustri, som ensam kan gifva vart
land en stor framtid.

Det @r i detta 6gonblick icke mijlighet till nigot yrkande. Men
jag vill inligga en gensaga mot det saft, hvarpa alla vederbsrande,

Andra Kammarens DIrot. 1906. N:o 65. 2
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och icke minst Riksdagens bevillningsutskott, behandlat denna sak,
som borde ha varit en faif accomple, innan man gaf sig in pd ut-
rikestraktatens behandling. Jag vill i det afseendet med kammarens
protokoll inforlifva nigra ord i den reservation, som dr afgifven af
herr Nisser i utskottets nu foreliggande betinkande. De lyda silunda:

»Oafsedt hvilken stillning jag intager i sjilfva fragan om ex-
porttull pi jirnmalm, har jag velat inligga min reservation emot ett
sidant foredragnings- och bebandlingssatt af frén kamrarnas leda-
moter inom grundlagsenlig motionstid inlimnade motioner, att deras
beslutanderitt och handlingsfriket dirigenom ifventyras eller under-
tryckeso».

Jag vill vidare inligga en bestimd gensaga mot den uppfattning,
som kommit till uttryck bdde i dag och under foregiende debatter,
att vi malmtullvinner skulle representera nfgot slags ligre stadium af
tantasteri eller {orlegad nationalekonomisk uppfattning. Det har ny-
ligen sagts frin statsrddsbinken, att shufvedindaméilet> med malm-
tullen skulle vara att f& nigot med af bolagets drift. Nej, det har
icke varit vart bufvudindamél att fi nigot med, utan vart mél har
varit, att framtiden skulle fi nigot med daraf! Vi hafva icke velat
tillstuta dérren for all export — det framholl jag uttryckligen, da jag
hade tillfille att interpellera hans excellens utrikesministern. Vi hafva
icke heller dromt om cn omedelbar storindustri. Vihafva endast velat
halla tillfallet till malmens utpumpning ur landet nagot si nir be-
grinsadt, si att det gifves sikerhet for att det finns ndgot kvar,
nir mojligheten en ging kommer for den storre och ddlare industrien.

Jag vill slutligen uttrycka den forhoppning, att dagens beslut
mi linda till vart gemensamma fosterlands vil. Det @r tva national-
ekonomiska program, som hir sammandrabbat. Vi hafva besegrats.
Diri miste vi finna oss. Matte det blott icke hafva skett i en for
oss alla olycklig stund!

I detta anforande instimde herrar Bramting, Séderberg i Hob-
born, Sjé, Lindblad, Mallmin, Sjoberg, Svallingson, Jonsson i Hok-
hult, Olsson i Blidinge, Magnusson i Tuwhult, Akerlund, Sandquist,
Redelius, Petersson 1 Svillebo, Eriksson i Lindehult, Petersson i
Dinningelanda, Johansson i Berga, af Burén, Gustafsson 1 Mjolby,
Lindberg, Jesperson, Jonsson i Kvarnberga, Lindvall, Ericsson i
Otvanmyra, Lindgren i Islingby, Johamsson i Ronna, Nordstrom,
Lundblad, Pengtsson i Haradskop, Danielsson, Ericsson i Alberga,
Lyckholm och Hallin.

Vidare anfordes ej. Utskottets hemstiillan bifolls.

§ 3.

A foredragningslistan fanns harefter upptaget Forsta Kammarens
protokollsutdrag, n:o 295, innefattande delgifning af nimnda kam-
mares beslut i anledniog af viickt motion om skrifvelse till Kungl.
Maj:t angiende inrittande af en tullteknisk byrd.
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I anledning af en inom Andra Kammaren af herr E. P. W. Om en tull:
Riing m. fl. vickt motion, afseende inrittandet af en tullteknisk teknisk byrd.
byrd, hadé Andra Kammaren i enlighet med sitt tredje tillfilliga ut- (Forts.)
skotts bemstillan beslutit att i skrifvelse till Kungl. Maj:t anhalla,
det Kungl. Maj:t ticktes 1ita verkstilla utredning rorande frigan om
inrittande af en sidan byrd, som i motionen afsiges, samt for Riks-
dagen framligga det forslag, hvariill utredningen gitve anledning.

Sedan detta beslut delgifvits Forsta Kammaren, hade Forsta
Kammarens forsta tillfilliga utskott i afgifvet utlitande hemstillt,
att Forsta Kammaren, med forklaring att Andra Kammarens beslut
ej kunnat oforindradt antagas, ville besluta attiskritvelse till Kungl.
Majit anhdlla, det ticktes Kungl. Maj:t lita verkstilla utredning
rorande frigan om inrittande inom kungl. generaltullstyrelsen af en
byrd for limnande af upplysningar i tulltekniskt afseende samt for
Riksdagen framligga det forslag, hvartill utredningen gfve anledning.

Vid foredragning af detta utlitande hade Forsta Kammaren bi-
fallit hvad utskottet silunda hemstéllt med den #ndring, att orden
sville besluta att> utbyttes mot orden »ville for sin del besluta, att
Riksdagen skall».

Efter foredragning af de utaf kamrarne iirendet fattade besluten
limnades pi begdran ordet till

Herr Wallenberg, som yttrade: Herr talman! D4 det beslut,
som fattats af Forsta Kammaren i denna friga, endast i ovisentlig
mip skiljer sig fran Andra Kammarens beslut, hemstiller jag, att
Andra Kammaren méitte utan remiss till utskott med (rintridande
af sitt forut fattade beslut bitrida Forsta Kammarens beslut.

Herr Roing: Sisom niringsidkare méste jag pa det lifligaste
beklaga, att Forsta Kammaren icke ansett det lampligt bitrida Andra
Kammarens beslut i forevarande friga, utan att den har begrinsat
utredningen till att den foreslagna tulitekniska byrdn inriitas endast
inom generaltullstyrelsen. Jag vigar dock uttala den lifliga forhopp-
ning, att denna utredning md blifva sd allsidig som mojligt, och att
den mAi gifva till resultat, att #fven herrar niringsidkare md pé ett
eller annat sitt f4 hafva ett ord med i laget.

Som frigan nu ligger, vill jag emellertid instimma i herr Wallen-
bergs yrkande, att Andra Kammaren mitte bitrida Forsta Kamma-
rens beslut.

Vidare anfordes ej. Herr Wallenbergs yrkande blef af kamma-
ren bifallet.

§ 4.

Anmildes och godkindes statsutskoltets forslag till Riksdagens
skrifvelser till Konungen:
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m:o 137, angdende regleringen af utgifterna under riksstatens
forsta hufvadtitel, innefattande anslagen till kungl. hof- och slotts-
staterna,

n:o 140, angiiende regleringen af utgifterna under riksstatens
fjirde hufvudtitel, omfattande anslagen till landtforsvaret,

mo 144, angdende regleringen af utgifterna under riksstatens
dttonde hufvudtitel, innefaitande anslagen till ecklesiastikdeparte-
mentet,

n:0 145, angende regleringen af utgifterna under riksstatens
nionde hufvudtitel, innefattande anslagen till jordbruksdepartementet,

n:0 146, angiende regleringen af utgifterna under riksstatens
tionde hufvudtitel, innefattande anslagen till pensions- och indrag-
ningsstaterna,

n:o 171, i anledning af vickt motion om skrifvelse till Kungl.
Maj:t angdende beredande af fast anstillning &t personer, som hos
statens dmbetsverk Hro pd ett stadigvarande sitt sysselsatta med
skrifgromél m, m.,

n:0 172, i anledning af Kungl. Majits proposition angiende god-
kinnande af uppgjordt forslag i friga om upptorande vid Goteborgs
hospital for staden Goteborgs rikning af en upptagningsanstalt for
sinnessjula,

n:0 173, i anledning af Kungl. Maj:ts proposition angiende dispo-
sition af den for statsverkets rikning utarrenderade delen af krono-
ligenheten Halmstads slottsjord,

w0 174, i anledning af Kungl. Maj:its proposition angdende for-
siljoing af ett till kronoligenheten Halmstads slottsjord horande
omréde,

n:o 175, i anledning af Kungl. Maj:ts proposition angdende efter-
skdnkande af kronans ritt till danaart” efter skriaddaren Frans Gustaf
Oscar Petersson,

n:0 176, i anledning af Kungl. Maj:ts proposition angiende upp-
torande af nya byggnader for veteriniirinstitutet m. m., och
mo 178, aogiende godkinnande af ofverenskommelse rorande

ekonomisk uppgorelse mellan Sverige och Norge i anledning af unio-
nens upplosning.

§ b.
Till bordliiggning anmildes:

statsutskottets memorial n:o 164, i anledning af kamrarnas &ter-
remiss i visst afseende af utskottets utlitande n:o 12 angiende Kungl.
Majits i statsverkspropositionen under andra, tredje, fjirde, femte,
sjatte, sjunde, ittonde och nionde hufvudtitlarna gjorda framstillnin-
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gar om auslag for beredande af dyrtidstillagg for dr 1906 &t en del
tjdnstemin och betjinte m. m.; och

sirskilda utskottets memorial n:o 2, angdende afloning &t dess
tjinstem#in och vaktbetjining.

§ 6.
Justerades protokollsutdrag.
Hirefter atskildes kammarens ledamoter kl. 8,52 e. m.

In fidem
Herman Palmgren.
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